See the notice on TED website

567355-2026 - Verseny

Németorszag — Szoftvercsomag és informaciés rendszerek — Kauf von VMware-Lizenzen und
Implementierungsdienstleistung fiir VMware Cloud Foundation (VCF)

OJ S 157/2026 17/08/2026

Eljarast megindité vagy koncesszios hirdetmény — klasszikus ajanlatkérékre vonatkozé
szabalyok

Arubeszerzés

1. Vevo

1.1. Vevd
Hivatalos név: Universitatsklinikum Heidelberg
E-mail-cim: vergabestelle. GB3@med.uni-heidelberg.de
Az ajanlatkérd szervezet jogi tipusa: Regionalis szerv altal ellendrzétt kézjogi intézmény
Az ajanlatkérd szerv tevékenysége: Egészség

2. Eljaras

2.1. Eljaras
Cim: Kauf von VMware-Lizenzen und Implementierungsdienstleistung fur VMware Cloud
Foundation (VCF)
Leiras: Gegenstand der Ausschreibung ist der Erwerb von VMware Cloud Foundation (VCF)-
Lizenzen einschlieBlich Support/Subscription sowie die Erbringung von professionellen
Implementierungsdienstleistungen Uber 24 Monate. Die Beschaffung soll als alternatives
Optionsmodell ausgestaltet werden, damit die beiden im Bedarf zugrunde gelegten
Lizenzvarianten vergleichbar angeboten und bewertet werden kdnnen.
Eljarasazonosito: e888458f-4b77-435e-bc39-aa73427a4db5
Bels6 azonosito: 2026-248
Az eljaras tipusa: Nyitott
Az eljaras gyorsitott: nem

21.1. Cél
A szerz6dés jellege: Arubeszerzés
F6 osztalyozas (cpv): 48000000 Szoftvercsomag és informacios rendszerek
Tovabbi osztalyozas (cpv): 48211000 Platformok 6sszekapcsolhatésagat biztositd
szoftvercsomag, 72263000 Szoftvermegvaldsitasi szolgaltatasok, 72260000 Szoftverrel
kapcsolatos szolgaltatasok, 72222300 Informacios technoldgiaval kapcsolatos szolgaltatasok

2.1.2. Ateljesités helye
Postacim: Im Neuenheimer Feld 672
Varos: Heidelberg
Iranyitészam: 69120
Orszag alegysége (NUTS): Heidelberg, Stadtkreis (DE125)
Orszag: Németorszag

2.1.4. Altalanos informaciok
Tovabbi informacidk: #Bekanntmachungs-ID: CXRAYY6YMDA# Der Auftraggeber behalt sich
eine Aufhebung des Vergabeverfahrens gem. der in § 63 Abs. 1 VgV aufgefihrten Grinde
vor. Fur den Fall, dass das Vergabeverfahren aufgehoben wird, ist der Auftraggeber weder zur
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Zahlung einer Aufwandsentschadigung, noch zur Zahlung von Schadensersatz - soweit
rechtlich zulassig - verpflichtet.

Jogalap:

2014/24/EU iranyelv

VgV -

2.1.6. Kizarasi okok
Indokok kizarasra forrasa: Hirdetmény, Kdézbeszerzési dokumentum
A tisztan nemzeti kizarasi okokban meghatarozott kdtelezettségek megsértése:
Eigenerklarung bzgl. Artikel 5k der Verordnung (EU) 2022/576 Eigenerklarung (von allen
Bewerbern / Bietern / allen Mitgliedern von Bewerber- bzw. Bietergemeinschaften) Die
nachfolgende Erklarung gebe/n ich/wir verbindlich ab (ggf. zugleich in Vertretung fur die It.
Teilnahmeantrag / Angebot Vertretenen auch fir diese): 1. Der / die Bewerber / Bieter gehort /
gehdren nicht zu den in Artikel 5 k) Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der
Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022 Gber
restriktive Malnahmen angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine
destabilisieren, genannten Personen oder Unternehmen, die einen Bezug zu Russland im
Sinne der Vorschrift aufweisen, a) durch die russische Staatsangehorigkeit des Bewerbers
/Bieters oder die Niederlassung des Bewerbers/Bieters in Russland, b) durch die Beteiligung
einer naturlichen Person oder eines Unternehmens, auf die eines der Kriterien nach
Buchstabe a zutrifft, am Bewerber/Bieter ber das Halten von Anteilen im Umfang von mehr
als 50%, c) durch das Handeln der Bewerber/Bieter im Namen oder auf Anweisung von
Personen oder Unternehmen, auf die die Kriterien der Buchstaben a und/oder b zutrifft. 2. Die
am Auftrag als Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren Kapazitaten im
Zusammenhang mit der Erbringung des Eignungsnachweises in Anspruch genommen
werden, beteiligten Unternehmen, auf die mehr als 10 % des Auftragswerts entfallt, gehdren
ebenfalls nicht zu dem in der Vorschrift genannten Personenkreis mit einem Bezug zu
Russland im Sinne der Vorschrift. 3. Es wird bestatigt und sichergestellt, dass auch wahrend
der Vertragslaufzeit keine als Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren
Kapazitaten im Zusammenhang mit der Erbringung des Eignungsnachweises in Anspruch
genommen werden, beteiligten Unternehmen eingesetzt werden, auf die mehr als 10 % des
Auftragswerts entfallt. Bei Bietergemeinschaften: Die Erklarung ist von jedem Mitglied einer
Bietergemeinschaft separat abzugeben. Verpflichtungserklarung zum Mindestentgelt: Ich
erklare/Wir erklaren, dass meinen/unseren Beschaftigten (mit Ausnahme der Auszubildenden)
bei der Ausfuhrung der Leistung ein Entgelt bezahlt wird, das mindestens den Vorgaben des
Mindestlohngesetzes (MiLoG) und der gemall § 1 Abs. 2 S. 2 MiLoG erlassenen
Rechtsverordnung entspricht oder mein/unser Unternehmen in einem anderen Mitgliedstaat
der EU ansassig ist und die Leistung ausschlie3lich im EU-Ausland mit dort tatigen
Beschaftigten ausgefuhrt wird. - ich mir/wir uns von einem von mir/uns beauftragten
Nachunternehmen oder beauftragten Verleihunternehmen eine Verpflichtungserklarung im
vorstehenden Sinne ebenso abgeben lasse/lassen wie fir alle weiteren Nachunternehmen
und Verleihunternehmen der Nachunternehmen und Verleihunternehmen und diese dann dem
offentlichen Auftraggeber vorlege(n); oder von einem von mir/uns beauftragen
Nachunternehmen eine schriftliche Versicherung geben lasse/lassen, dass dieses den Auftrag
ausschlie3lich im Ausland mit dort tatigen Arbeitnehmerinnen und Arbeitnehmern ausfiihrt und
diese Versicherung dem offentlichen Auftraggeber vorlege(n); - ich mich verpflichte/wir uns
verpflichten sicherzustellen, dass die Nachunternehmen und Verleihunternehmen die
Verpflichtungen nach den §§ 3 und 4 LTMG erfullen, wenn sie nicht in einem anderen
Mitgliedstaat ansassig sind und den Auftrag ausschlief3lich im Ausland mit dort tatigen
Arbeitnehmerinnen und Arbeitnehmern ausfuhren. Ich bin mir/Wir sind uns bewusst, dass -
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mein/unser Unternehmen sowie die von mir/uns beauftragten Nachunternehmen und
Verleihunternehmen verpflichtet sind, dem o6ffentlichen Auftraggeber die Einhaltung der
Verpflichtung aus dieser Erklarung auf dessen Verlangen jederzeit nachzuweisen, - mein
/unser Unternehmen sowie die von mir/uns beauftragten Nachunternehmen und
Verleihunternehmen vollstandige und pruffahige Unterlagen im vorstehenden Sinne Uber die
eingesetzten Beschaftigten bereitzuhalten haben, - zur Einhaltung der Verpflichtungen aus
dieser Erklarung zwischen dem o&ffentlichen Auftraggeber und meinem/ unserem
Unternehmen eine Vertragsstrafe fur jeden schuldhaften Versto3 vereinbart wird, - bei einem
nachweislich schuldhaften VerstoR meines/unseres Unternehmens sowie der von mir/uns
beauftragten Nachunternehmen und Verleihunternehmen gegen die Verpflichtungen aus
dieser Erklarung den Ausschluss meines/unseres Unternehmens und die von mir/uns
beauftragten Nachunternehmen und Verleihunternehmen von diesem Vergabeverfahren zur
Folge hat, mein/unser Unternehmen oder die von mir/uns beauftragten Nachunternehmen und
Verleihunternehmen vom 6ffentlichen Auftraggeber flr die Dauer von bis zu drei Jahren von
Vergaben des offentlichen Auftraggebers ausgeschlossen werden kann/kdnnen, der
offentliche Auftraggeber nach Vertragsschluss zur fristlosen Kiindigung aus wichtigem Grund
berechtigt ist und dass ich/wir dem 6ffentlichen Auftraggeber den durch die Kiindigung
entstandenen Schaden zu ersetzen habe/haben. Bei Bietergemeinschaften: Die Erklarung ist
von jedem Mitglied einer Bietergemeinschaft separat abzugeben.

Blnszervezetben valo részvétel: siehe Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) §
123 Zwingende Ausschlussgriande ff.

Terrorista blincselekmény vagy terrorista tevékenységekkel 6sszefliggé biincselekmény:
siehe Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) § 123 Zwingende
Ausschlussgrunde ff.

Pénzmosas vagy terrorizmus finanszirozasa: siehe Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) § 123 Zwingende Ausschlussgrinde ff.

Csalas: siehe Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) § 123 Zwingende
Ausschlussgrunde ff.

Korrupcio: siehe Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) § 123 Zwingende
Ausschlussgrunde ff.

Gyermekmunka és az emberkereskedelem mas formai: siehe Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) § 123 Zwingende Ausschlussgrinde ff.

Az addfizetési kotelezettség megszegése: siehe Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen
(GWB) § 123 Zwingende Ausschlussgriinde ff.

A tarsadalombiztositasi jarulékfizetési kotelezettség megszegése: siehe Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) § 123 Zwingende Ausschlussgrinde ff.
Kdrnyezetvédelmi jogszabalyokban elbirt kotelezettségek megszegése: siehe Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) § 123 Zwingende Ausschlussgrinde ff.

Szocidlis jogszabalyokban elbirt kdtelezettségek megszegése: siehe Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) § 123 Zwingende Ausschlussgrinde ff.

Munkajogi kotelezettségek megszegése: siehe Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen
(GWB) § 123 Zwingende Ausschlussgriinde ff.

Fizetésképtelenség: siehe Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) § 123
Zwingende Ausschlussgrunde ff.

Felszamolo altal kezelt vagyon: siehe Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) §
123 Zwingende Ausschlussgrinde ff.

Uzleti tevékenység felfiiggesztése: siehe Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)
§ 123 Zwingende Ausschlussgrunde ff.

A nemzeti torvények értelmében a cs6dh6z hasonld helyzet: siehe Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) § 123 Zwingende Ausschlussgrinde ff.
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Sulyos szakmai kotelességszegés: siehe Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)
§ 123 Zwingende Ausschlussgrunde ff.

A verseny torzitasat célzé megallapodas mas gazdasagi szerepl6kkel: sieche Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) § 123 Zwingende Ausschlussgrinde ff.

A kdzbeszerzési eljarasban valo részvételbdl fakadd Osszeférhetetlenség: siehe Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) § 123 Zwingende Ausschlussgrinde ff.

Kdzvetlen vagy kozvetett részvétel a kdzbeszerzeési eljaras elbkészitésében: siehe Gesetz
gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) § 123 Zwingende Ausschlussgrinde ff.

Lejarat el6tti megsziuntetés, kartéritési kdvetelés vagy egyéb hasonld szankciok: siehe Gesetz
gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) § 123 Zwingende Ausschlussgrinde ff.

Hamis nyilatkozattétel, informaciok visszatartasa vagy a megkivant iratok be nem mutatasa,
illetve bizalmas informaciok szerzése az eljarasrol: siehe Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) § 123 Zwingende Ausschlussgriunde ff.

5.1. Rész: LOT-0001
Cim: Kauf von VMware-Lizenzen und Implementierungsdienstleistung fur VMware Cloud
Foundation (VCF)
Leiras: Das Universitatsklinikum Heidelberg (UKHD) betreibt eine umfangreiche virtualisierte
Server- und Infrastrukturumgebung auf Basis von VMware-Technologien. Die VMware-
Plattform stellt eine zentrale Komponente fur den Betrieb geschéaftskritischer Systeme und
Anwendungen innerhalb der Rechenzentrumsinfrastruktur dar. Dartber hinaus werden
VMware-Produkte im Umfeld der Virtualisierung sowie der Netzwerk- und
Sicherheitssegmentierung eingesetzt. Zur Sicherstellung des ordnungsgemafien Betriebs, der
Lizenzkonformitat sowie des Bezugs von Hersteller-Support, Sicherheitsupdates und
Produktaktualisierungen ist die Beschaffung entsprechender VMware-Lizenzen bzw. VMware
Subscription- und Supportleistungen erforderlich. Die Beschaffung umfasst die Bereitstellung
der bendtigten VMware-Lizenzen einschliel3lich der zugehdrigen Herstellerleistungen fur die
vertraglich festgelegte Laufzeit. Ziel dieser Ausschreibung ist die wirtschaftliche, rechtssichere
und bedarfsgerechte Beschaffung der erforderlichen VMware-Lizenzen einschliellich der
damit verbundenen Subscription- und Supportleistungen. Hierdurch soll die Betriebsfahigkeit
der bestehenden Virtualisierungsplattform dauerhaft sichergestellt und die Versorgung mit den
fur den produktiven Betrieb erforderlichen Herstellerleistungen gewahrleistet werden. Die
Ausschreibung richtet sich an leistungsfahige und durch den Hersteller autorisierte
Unternehmen, die Uber nachweisliche Erfahrung im Vertrieb und Management von VMware-
Lizenzmodellen sowie in der Betreuung vergleichbarer Enterprise-Umgebungen verfigen. Die
Anforderungen an die technische und wirtschaftliche Leistungsfahigkeit der Bieter ergeben
sich aus den nachfolgend beschriebenen Eignungs- und Leistungskriterien.
Belsé azonositd: 2026-248

5.1.1. Cél
A szerz6dés jellege: Arubeszerzés
F6 osztalyozas (cpv): 48000000 Szoftvercsomag és informacios rendszerek
Tovabbi osztalyozas (cpv): 48211000 Platformok 6sszekapcsolhatésagat biztositd
szoftvercsomag, 72263000 Szoftvermegvaldsitasi szolgaltatasok, 72260000 Szoftverrel
kapcsolatos szolgaltatasok, 72222300 Informacios technoldgiaval kapcsolatos szolgaltatdsok

5.1.2. A teljesités helye
Postacim: Im Neuenheimer Feld 672
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Varos: Heidelberg

Iranyitészam: 69120

Orszag alegysége (NUTS): Heidelberg, Stadtkreis (DE125)
Orszag: Németorszag

5.1.3. Becsiilt idotartam
Idétartam: 4 Evek

5.1.6. Altalanos informaciok
Fenntartott részvétel:
A részvétel lehet6sége mindenki elétt nyitott.
Meg kell adni a szerz6dés teljesitésére kinevezett személyzet tagjainak nevét és szakmai
képesitéséet: Nem kell megadni
Nem unios forrasokbdl finanszirozott kdzbeszerzési projekt
A kdzbeszerzésre a kormanyzati kdzbeszerzés megallapodas alkalmazando: nem
Ebben a kézbeszerzésben kis- és kdzépvallalkozasok (kkv-k) is részt vehetnek: nem

5.1.7. Stratégiai kozbeszerzés
A stratégiai kdzbeszerzés célja: Nem stratégiai kozbeszerzeés

5.1.9. Alkalmassagi kovetelmények
Selekcios kritériumok forrasai: Hirdetmény, Kézbeszerzési dokumentum
Kritérium: Hivatkozasok a meghatarozott szallitasokra
Kivalasztasi kritérium leirasa: Aktive Broadcom-/VMware-Partnerautorisierung fur Vertrieb und
Bereitstellung von VMware-Produkten. Aktueller Partnernachweis des Herstellers

Kritérium: Fuggetlen szervezetek éltal kiadott tanusitvanyok a minéségbiztositasi
szabvanyokrol
Kivalasztasi kritérium leirasa: Zertifizierung nach DIN EN ISO 9001 oder gleichwertig Zertifikat

Kritérium: Mindségellen6rzd intézetek altal kiadott tanusitvanyok
Kivalasztasi kritérium leirasa: Zertifizierung nach ISO/IEC 27001 oder gleichwertig Zertifikat

Kritérium: Hivatkozasok a meghatarozott szallitasokra

Kivalasztasi kritérium leirasa: Mindestens zwei Referenzprojekte innerhalb der letzten drei
Jahre fur VMware-Lizenzierung, VMware Subscription Services oder VMware Cloud
Foundation in vergleichbaren Enterprise-Umgebungen Referenznachweise

Kritérium: Hivatkozasok a meghatarozott munkakra

Kivalasztasi kritérium leirasa: Nachweis von Fachkenntnissen in VMware vSphere, VMware
Cloud Foundation (VCF) und Subscription-Management Herstellerzertifikate,
Schulungsnachweise oder Herstellerbestatigungen

Kritérium: Hivatkozasok a meghatarozott szolgaltatasokra
Kivalasztasi kritérium leirasa: Erfahrung in Beratung, Beschaffung und Verwaltung von
VMware-Lizenzen und Subscription-Modellen Referenzen oder Herstellernachweise

Kritérium: Szallitasbiztonsag
Kivalasztasi kritérium leirasa: Berechtigung zur Vermittlung von Hersteller-Support und
Renewals fur VMware-Produkte Herstellerbestatigung

5.1.10. Odaitélési szempontok
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Kritérium:

Tipus: Ar

Leiras: Der Zuschlag wird auf das wirtschaftlichste Angebot erteilt. Die Ermittlung des
wirtschaftlichsten Angebots erfolgt ausschlieRlich auf Basis des niedrigsten Preises
(Wertungsgewichtung: 100 %). Den Zuschlag erhalt der Bieter mit der niedrigsten bereinigten
Gesamtsumme. Die Bieter mussen beide Optionen separat und vollstandig bepreisen. Der
Auftraggeber beabsichtigt nur eine Option zu bezuschlagen.

Kategoria az odaitélési szempont sulya: Fontossagi sorrend

Ertékelési szempont szama: 1

Annak indoklasa, hogy az odaitélési szempontok sulyozasat miért nem tuntették fel: Die
Bewertung erfolgt nach Rangfolge, da ausschliellich nach dem Preis entschieden wird.

5.1.11. Kozbeszerzési dokumentumok
Azok a nyelvek, amelyeken a kdzbeszerzési dokumentumok hivatalosan elérhetdk: német
Hatarid6 kiegészit6é informaciok bekéréséhez: 27/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Kelet-
eurdpai id6, nyari idészamitas szerinti kozép-europai idé
A kdzbeszerzési dokumentumok cime: https://vergabeportal-bw.de/Satellite/notice
/CXRAYY6YMDA/documents
Ad hoc kommunikacios csatorna:
Webcim: https://vergabeportal-bw.de/Satellite/notice/ CXRAYYG6YMDA

5.1.12. A kozbeszerzésre iranyado feltételek
A benyujtas feltételei:
Elektronikus benyujtas: Kotelezd
A benyujtasra hasznalhat6 cim: https://vergabeportal-bw.de/Satellite/notice/ CXRAYYEYMDA
Az ajanlatokat vagy részvételi jelentkezéseket ezeken a nyelveken lehet benyujtani: német
Elektronikus katalégus: Nem megengedett
Valtozatok: Nem megengedett
Az ajanlattevok tobb ajanlatot nyujthatnak be: Nem megengedett
Az ajanlatok beérkezésének hatarideje: 14/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Kelet-eurdpai id6,
nyari idészamitas szerinti kdzép-eurdpai idé
Az az idétartam, amig az ajanlatnak érvényesnek kell maradnia: 90 Napok
A benyujtasi hataridé utan megadhatoé kiegészité informaciok:
A vev6 mérlegelése alapjan az ajanlattevével kapcsolatos 6sszes dokumentum benyujthatéd
egy késébbi idépontban.
Tovabbi informaciok: Nach Ermessen des Kaufers konnen alle fehlenden Bieterunterlagen
nach Fristablauf nachgereicht werden.
A nyilvanos felbontassal kapcsolatos informaciok:
Megnyitas datuma: 14/09/2026 10:01:00 (UTC+02:00) Kelet-eurodpai id6, nyari idészamitas
szerinti kdzép-eurdpai id6
Hely: Universitatsklinikum Heidelberg, Berliner Stral’e 10, 69120 Heidelberg
Tovabbi informaciok: mind. 2 Vertreter des Auftraggebers, Bieter sind nicht zugelassen
A szerzédés feltételei:
A szerzédést védett foglalkoztatasi programok keretében kell teljesiteni: Nem
A szerzddés teljesitésére vonatkozé feltételek: Alle im Zusammenhang mit diesem
Vergabeverfahren erlangten Informationen sind vom Bieter vertraulich zu behandeln. Als
vertraulich gelten insbesondere alle Unterlagen, die der Bieter Uber die Vergabeplattform
erhalt. Die vertraulichen Informationen durfen ausschliellich fur die Zusammenarbeit mit dem
Universitatsklinikum Heidelberg im Zuge des Vergabeverfahrens sowie des ggf. erteilten
Auftrags verwendet werden.
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Elektronikus szamlazas: Megengedett
Elektronikus megrendelésre fog sor kerllni: nem
Elektronikus fizetésre fog sor kertlni: nem

5.1.15. Sajatos beszerzési médszerek
Keretmegallapodas:
Nincs keretmegallapodas
A dinamikus beszerzési rendszerre vonatkozoé informaciok:
Nem dinamikus beszerzési rendszer

5.1.16. Tovabbi informaciok, kozvetités és fellilvizsgalat
FelUlvizsgalati szervezet: Vergabekammer Baden-Wurttemberg
A felllvizsgalati hataridékre vonatkozé informacidk: Ein Antrag auf Einleitung eines
Nachprufungsverfahrens ist entsprechend § 160 Abs. 3 GWB unzulassig, soweit 1) der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
10 Kalendertagen gertgt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2)
VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenltber dem Auftraggeber gertigt werden, 3) VerstdRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz
1 Satz 2 bleibt unberthrt.
A kdzbeszerzési eljarassal kapcsolatban tovabbi informaciét nyujté szervezet:
Universitatsklinikum Heidelberg
Részvételi jelentkezéseket fogadod szervezet: Universitatsklinikum Heidelberg

8. Szervezetek

8.1. ORG-0001
Hivatalos név: Universitatsklinikum Heidelberg
Regisztracios szam: 08-A8120-40
Postacim: Im Neuenheimer Feld 672
Varos: Heidelberg
Iranyitészam: 69120
Orszag alegysége (NUTS): Heidelberg, Stadtkreis (DE125)
Orszag: Németorszag
Kapcsolattartd pont: Geschaftsbereich Konzerneinkauf und Logistikmanagement
E-mail-cim: vergabestelle. GB3@med.uni-heidelberg.de
Telefonszam: +49 6221-560
Internetcim: https://www.klinikum.uni-heidelberg.de/
E szervezet szerepei:
Vevo
A kdzbeszerzési eljarassal kapcsolatban tovabbi informaciét nyujtd szervezet
Részvételi jelentkezéseket fogado szervezet

8.1. ORG-0002
Hivatalos név: Vergabekammer Baden-Wurttemberg
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Regisztracios szam: 08-A9866-40

Postacim: beim Regierungsprasidium Karlsruhe, Durlacher Allee 100
Varos: Karlsruhe

Iranyitészam: 76137

Orszag alegysége (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)

Orszag: Németorszag

E-mail-cim: vergabekammer@rpk.bwl.de

Telefonszam: +49 721926-8730

Fax: +49 721926-3985

Internetcim: https://rp.baden-wuerttemberg.de/rpk/Abt1/Ref15/Seiten/default.aspx
E szervezet szerepei:

FelUlvizsgalati szervezet

8.1. ORG-0003
Hivatalos név: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Regisztracios szam: 0204:994-DOEVD-83
Varos: Bonn
Iranyitészam: 53119
Orszag alegysége (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Orszag: Németorszag
E-mail-cim: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefonszam: +49228996100
E szervezet szerepei:
TED eSender

A hirdetményre vonatkozé informacidk

A hirdetmény azonositoja/verzidja: 2c67adf5-1cca-4589-83e9-c5¢13aab9a08 - 01
Hirdetményminta tipusa: Verseny

A hirdetmény tipusa: Eljarast megindité vagy koncesszios hirdetmény — klasszikus
ajanlatkérdkre vonatkoz6 szabalyok

A hirdetmény altipusa: 16

A hirdetmény megkuldésének datuma: 14/08/2026 09:20:19 (UTC+02:00) Kelet-eurépai idé,
nyari id6szamitas szerinti kdzép-eurdpai idé

Azok a nyelvek, amelyeken ez a hirdetmény hivatalosan elérhet6: német

A hirdetmény kozzétételi szama: 567355-2026

HL S kiadas szama: 157/2026

A kozzététel datuma: 17/08/2026
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